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Kommunionantifoner 3. Liden "under dret”

Texten till antifonerna har hamtats ur Missale enligt paven Paulus 11:s
apostoliska fkonstitution “Missale Romanum” av den 3 april 1969 (Katolska
liturgiska nimnden & Veritas forlag, Stockholm 2013).

Psalmtonerna (utom ton 3) bygger pa ndgra av tonerna i psalmtonskortet
till  Kyrkans dagliga bon  (Stockholms katolska stift 1990), dar
sammanstallda av Katolska liturgiska nimnden och benediktinkommuni-
teterna i Ostra Sénnarslév

Ovrig musik: Rickard Melkersson (fritt efter gregorianska férebilder)

Las mer pa:

cantatorium.se



Forsta veckan "under aret"

Kommunionantifon (GT) (vardagarna efter Herrens dop) Ps 36:10
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Hos dig ar li- vets kil- la, i ditt Lus ser vi ljus.
Psalmton 1g flexa
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Verser: Ps 36



Forsta veckan "under aret"

Kommunionantifon (NT) (vardagarna efter Herrens dop) Joh 10:10
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Jag har kom- mit for att de skall ha liv, och liv i 0 - ver- flod,
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si - ger Her- ren.

Psalmton 1g flexa

Verser: Ps 34*



Andra sondagen "under aret"

Kommunionantifon (GT) Jfr Ps 23:5
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Du har du- kat ett bord for mig, och hur ljuv- lig ar in - te din
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Psalmton 7h flexa
’ ool e :
© o © —— © e o, |
A\,
)

Verser: Ps 23




Andra sondagen "under aret"

Kommunionantifon (NT) 1Joh 4:16
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Vi har lart kin- na den kir- lek som Gud har till oss, och vi tror
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Verser: Ps 34* eller Ps 23*




Tredje sondagen "under aret"

Kommunionantifon (GT) Jfr Ps 34:6
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Trad fram till Her- ren, ta e- mot hans ljus, och e- ra an- sik- ten
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skall in- te rod- na av blyg- sel
Psalmton 7h flexa
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Verser: Ps 34




Tredje sondagen "under aret"

Kommunionantifon (NT)

Joh 8:12
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Jag ar virl- dens ljus, si- ger Her- ren.

Den som f6l- jer mig skall
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vand- ra i mork- ret u- tan ha vets ljus.

Psalmton 6f flexa

)
£
%Q—‘ —  —— ® 9o ® ¢ — —

Verser: Ps 27*:1, 4—6, 9—10, 13



Fjarde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (GT) Ps 31:17—18
(1) Ilumina faciem tuam
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Verser: Ps 31:2—6, 8ab, 15—16a



Fjarde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (NT) Matt 5:3—4
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Sa - li- ga de som ar fat- ti- ga i an - den, dem till - hér him- mek
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Verser: Ps 1* eller Ps 128* eller Ps 34*



Femte sondagen "under aret"

Kommunionantifon (GT) Ps 107:8—9
(8)

=

D) h— o © o © —e " [ e * o Yo ———

*
De ma tac- ka Her-ren for hans nad och for hans un- der med man- ni -
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Verser: Ps 107



Femte sondagen "under aret"

Kommunionantifon (NT) Matt 5:4, 6
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Sa- li- ga de som sor- jer, de skall bli tros- ta- de. Sa - i -
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Verser: Ps 113* eller Ps 126* eller Ps 34*



Sjatte sondagen "under aret"

Kommunionantifon (GT)

(1) Manducaverunt

Jfr Ps 78:29—30
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De at och blev mit- ta, och Her-ren fyll- de de- ras lidng- tan;
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Verser: Ps 78:1, 3—4, 23—25, 27—28




Sjatte sondagen "under aret"

Kommunionantifon (NT) Joh 3:16
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Sa als- ka- de Gud viarl - den, att han gav den sin en- de Son,
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Verser: Ps 34*



Sjunde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (GT) Ps 9:2—3

(2) Narrabo
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Jag vill for- kun- na al- la di- na un- der, jag wvill glad-  ja mig
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och froj- das i dig, jag  will lov- sjung- a ditt namn, du
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Verser: Ps 9:8—13




Sjunde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (NT) Jfr Joh 11:27
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Her- e, jag tror att du ar Mes- si- as, Guds son, han som skul- le kom-
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Verser: Ps 34* eller Ps 9*:2—3, 8—13



Attonde sondagen "under Aret"

Kommunionantifon (GT) Jfr Ps 13:6
(2) Cantabo Domino
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Jag vill sjung- a till Her- rens i - ra, ty han har gjort vial mot
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Verser: Ps 13



Attonde sondagen "under Aret"

Kommunionantifon (NT) Matt 28:20
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Jag ar med er al - la da- gar til - dens slut, sd- ger

-Her- ren.

Psalmton 6f flexa
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Verser: Ps 34* eller Ps 124*



Nionde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (GT) Jfr Ps 17:6
(8) Ego clamavi
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Verser: Ps 17:1—2, 5, 7—0a, 15



Nionde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (NT) Jfr Mark 11:23-24
(1) Amen dico vobis
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Verser: Ps 61%



Tionde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (GT) Ps 18:3
(2) Dominus firmamentum meum
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min Gud, min Klip - pa, till vil - ken jag tar min till - flykt.
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\

)
A b
O e [~ P o O ._!_‘ O [ J
A N A

Verser: Ps 18:4, 7, 28—29, 32—33, 36



Tionde sondagen "under aret"
Kommunionantifon (NT)

1Joh 4:16
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Gud ar kiar- lek, och den som for- blir 1 Kkir- le - ken for - blir
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Psalmton 6f flexa
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Verser: Ps 18*:2b—4, 7, 28—29, 32—33, 36



Elfte sondagen "under aret"

Kommunionantifon (GT) Ps 27:4
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Verser: Ps 27:1-3, 9, 11, 13, 14



Elfte sondagen "under aret"

Kommunionantifon (NT) Joh 17:11
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Verser: Ps 27%: 1-3, 9, 11, 13, 14 eller Ps 34*




Tolfte sondagen "under aret"

Kommunionantifon (GT) Ps 145:15
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Al- las 6 - gon* vin- tar ef- ter dig, och du ger dem de- ras mat i ratt tid
Psalmton 2*a flexa
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Verser: Ps 145



Tolfte sondagen "under aret"

Kommunionantifon (NT) Joh 10:11, 15
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Jag dr den go- de her- den, "’ och jag ger mitt liv for fa - ren,
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Verser: Ps 23* eller Ps 34*



Trettonde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (GT) Jfr Ps 103:1
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Lo- va Her- ren min sjal! Allt  det i mig ar, pri- sa hans he -
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Verser: Ps 103



Trettonde sondagen "under aret"
Jfr Joh 17:20—21

Kommunionantifon (NT)
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Verser: Ps 103* eller 34*



Fjortonde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (GT) Jfr Ps 34:9
(3) Gustate et videte
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Sma- ka och se att Her- ren ar god. Sa- lig &r den som tar sin
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Verser: Ps 34



Fjortonde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (NT) Matt 11:28
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Verser: Ps 113* eller Ps 34*



Femtonde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (GT) Jfr Ps 84:4—5
(1) Passer invenit
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Spar- ven har fun- nit ett hus och sva- lan ett bo &t sig, dir hon
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Verser: Ps 84:2—3, 9—13



Femtonde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (NT) Joh 6:56
(6) Qui manducat
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Verser: Ps 119*:1—2, 11, 49—50, 72, 103, 105, 162
eller Ps 23*



Sextonde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (GT) Jfr Ps 111:4—5
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Verser: Ps 111



Sextonde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (NT) Upp 3:20
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Verser: Ps 111* eller Ps 34*



Sjuttonde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (GT)
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Ps 103:3
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Lo- va Her- ren, min sjal, och glom in - te vad gott han har gjort.
Psalmton 1f flexa
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Verser: Ps 103




Sjuttonde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (NT) Matt 5:7—-8
(2)
4
|
[ £} | @ @ P &
:)y o o O * ®* 9o o " e -
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Sa- li- ga de ren- hjar- ta- de, de skall se Gud.
Psalmton 2d flexa
)
)
& o
\;).V o @ o A “ e o o ¢ o ? o
Alternativ melodi (8):
9 [ J
> o o o o
—@—0 T o o, 0% o G0 o — To
¢ x
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Verser: Ps 1* eller Ps 128* eller Ps 34*



Artonde sondagen "under aret"
Kommunionantifon (GT) Jfr Vish 16:20

(5) jfr Panem de calo
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Verser: Ps 78%:1—4, 23—25, 28—29



Artonde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (NT) Joh 6:35
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Verser: Ps 78%:1—4, 23—25, 28—29 eller Ps 34*



Nittonde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (GT) Jfr Ps 147:12, 14
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Je - ru - sa- lem, pri- sa Her-ren, som mait- tar dig med bis- ta ve- te.
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Verser: Ps 147 B (12—20)



Nittonde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (NT) Joh 6:51
(1) Panis quem ego dedero
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Verser: Ps 111*



Tjugonde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (GT) Ps 130:7
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Hos Her- ren &r nad, och myc- ken for- loss- ning a4 hos ho- nom.
Psalmton 7d flexa
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Verser: Ps 130



Tjugonde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (NT) Joh 6:51
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Verser: Ps 111* eller Ps 34*



Tjugoforsta sondagen "under aret"
Kommunionantifon (GT) Jfr Ps 104:13-15

(6) jfr De fructu operum tuorum
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Verser: Ps 104:1—2a, 23—24, 30—31, 33—34



Tjugoforsta sondagen "under aret"

Kommunionantifon (NT) Joh 6:54
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Y *
Den som 4- ter mitt kott  och dric- ker mitt blod har e - vigt
A b
A [ ——" »
@4 e, v o, o S—
liv, och jag skall 13- ta ho- nom upp- std& pad den sis- ta da - gen.
Psalmton 3a flexa
A v v v v v
i/
MQ o ®* oy Z o [ S — o T

[y,

Verser: Ps 34*



Tjugoandra sondagen "under aret"

Kommunionantifon (GT) Ps 31:20
(7)
) P S—
o
e ﬁ!’ﬁ,lpg e — ——
ANIY [ J
¢ «
Hur stor ar in - te din god-  het, den som du be- rett a dem som
)
i
y .
0 o o e
)
fruk- tar dig!
Psalmton 7d flexa
0 ° e 5 o ° D — .
/ o —© o © o—9 — o —e ]
A\,
)

Verser: Ps 31



Tjugoandra sondagen "under aret"

Kommunionantifon (NT) Matt 5:9—10
(1)
)
P [ J P [ J I @ P
- ® L — - —
Sa - li- ga de som hal- ler fred, de skall kal- las Guds SO - ner.
)
ya |
@.—‘ e —— R — " —— —
Sa- li- ga de som for- foljs for ratt - far- dig- he - tens skull, dem
)
iy
EGRD
D) e e®
till - hor him- mel- ri - Kket.
Psalmton 1g flexa
h v
iy I
(‘@ o U [ e —7. () P o O "
PY) A A

Verser: Ps 34*



Tjugotredje sondagen "under aret"
Kommunionantifon (GT) Ps 42:2—3
(4)

[ ] I!!_’!
e —— — o® o FE——

Qf*)

Som hjor- ten  trang- tar till vat- ten bac- Kkar, sd tring- tar min sjal
o)
)(l lh P |
1D-e @ P P [ ] [ B [ J P [ J @ P o—
Py, . o @ e
ef - ter dig, o Gud. Min gjal tors- tar ef- ter Gud, ef - ter den le-
o)
iy
y
g Teo @ @
)
-van- de Gu- den.
Psalmton 4e flexa
h v
iy
g"g " o ¢ ® 0o o P O [ —
I A

Verser: Ps 42



Tjugotredje sondagen "under aret"
Kommunionantifon (NT)

Joh 8:12
(6)
A b 9
v
S —— » ¥ o, » e e e e
Py [ 4 [ J — . [ J —
Jag ar virl- dens ljus, si- ger Her- ren. Den som f6l- jer mig skall in- te
o)
i
-@—g } so%0 4o
g pS— S — ——— [ )
vand- ra i mork- ret u- tan ha li - vets ljus.
Psalmton 6f flexa
o)
£
!g o O o @ > O P  — O ¥ 4

Verser: Ps 27*:1, 4—6, 9—10, 13



Tjugofjarde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (GT) Ps 36:8
(5)
o® i —_—
S ® o ® o L0 o o °* e e®
*
Hur dyr- bar & in- te din ndd, o Gud! Min- ni- skors  barn har
A 9
i
e [ J
%,F’ — e e —
sin till- flykt un- der di- na ving- ars skug- ga.
Psalmton 5a flexa
A v v v v
/ o o
g (0] o O P2} [ — O [ —

Verser: Ps 36



Tjugofjarde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (NT) Jfr 1 Kor 10:16
(4)
A b
% | R
o o® 0¥ o o, e o * e o o ©® o —
Val-  sig-  nel-sens kalk, som vi vial- sig- nar, ger oss ge- men-skap med
)
i
—@—! @ @ I @
o o ® ) A —— — o e -
Kris- ti blod. Bro- det, som vi bry - ter, ger oss del i Kris- ti kropp.
Psalmton 4e flexa
A v
)

(z o (0] O
Boeo o= Bl =

Verser: Ps 34* eller Ps 116 B*

N
(\




Tjugofemte sondagen "under aret”

Kommunionantifon (GT) Jfr Ps 119:4—5
(5) Tu mandasti
A 9 b
I
#i\y_p_. - o® o T — [ _— e ® ﬁo_c
Y x
Du har gi - vit di - na be- fall- ning- ar, for att de skall hal-
o I o— I
Z%Q o0 o o ¥ o ¥ Lo o, | —— oo
)
-las. O att mi- na vi- gar vo- re rat- @ ta, sd att jag holl
)
A i
1B~ o o o€ o I

)
di- na stad- gar.
Psalmton 5a flexa
h \4 A\ A\ A\
A o) ® O N~ S— = O —
)

Verser: Ps 119:1—3, 8—9, 26, 59—60, 134, 168



Tjugofemte sondagen "under aret”

Kommunionantifon (NT) Joh 10:14
(8)
Wﬁ o 2 o @
.T
&) (A — i — s o o7 o e
) %
Jag ar den go - de her - den, sd- ger Her - ren, och jag Kkin- ner mi- na
)
[
%Q o o ¢
)
far och de kin- ner mig.
Psalmton 8¢ flexa
IKQ O e ) O (7) O [
R — — z
)

Verser: Ps 23*



Tjugosjatte sondagen "under aret”
Kommunionantifon (GT) Ps 119:49—50

(4) Memento verbi tui

)
I P L P P | LB _—
-§—Q o e o, - [ — m—
Her - re, tink pa or - det till din a4 - na - re, ef - ter- som du
)
(- o . L o® o o
—?—o—!—o—o—lo - - > T — —

har gi- vit mig hopp. Ditt ord &ar min trost 1 mitt li - dan- de.

Psalmton 4e flexa

A\

\

o ® ® o 1O o o ® 5 o [ )

&
i i

ﬁ5<>
-

Verser: Ps 119:1—2, 25, 28, 41, 74, 76, 81-82, 114



Tjugosjatte sondagen "under aret”

Kommunionantifon (NT) 1Joh 3:16
(6)
A b
=" I I I
J e ——— e % e—o* _—_—
*
Ge- nom att Je- sus gav sitt liv for  oss har wvi lart Kkin- na  Kkir- le -
A 9
7 I

( — i S —— — »

-§—g— o  — - —— | —
-ken. Ock- s& wvi é&r skyl- di- ga att ge wvart liv for bro- der- na.
Psalmton 6f flexa

)
£
gg -8 P—— O o o (8 [ _—

Verser: Ps 34* eller Ps 116 B*



Tjugosjunde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (GT) Klag 3:25
(1)
4 -—
I
o L o ” o ! o?
-§—Q » » — e
Her- ren 4r god mot dem som vdn- tar pa ho - nom, mot den sjal
)
ya
_@_‘_! o
Py, oo
som s6 - ker ho - nom.
Psalmton 1g flexa

Verser: Ps 34*



Tjugosjunde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (NT) Jfr 1 Kor 10:17
(8)
)
[ _— d— [ ) [ _— h—
) ) } o — — e o
D) *
Vi &ar en en- da kropp, ty al- la fir vi del av ett och sam- ma
)
f I
Z%ﬁlo — P — o® @ 4
brod och en och sam- ma Kkalk
Psalmton 8¢ flexa
IKQ O e ) O (7) O [ J
B o r— 9 (7]
)

Verser: Ps 34* eller 116 B*



Tjugoattonde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (GT) Ps 34:11
)
) |
)7 T
& | o o @ - I
SV [ ] @ @
J 5 e o® o o 4 o—5 »
Ung - a le - jon li-der néd och hung - rar, men de som sO0 - ker Her - ren
)
i/
(s
R e — T o _ o
li - der in - te  brist pid nd - got gott.
Psalmton 2d flexa
)
i/
y
D (0 ot (7) (o) (0]
0 o [ 4 A ® o ¢ [~}

Verser: Ps 34




Tjugoattonde sondagen "under aret”
Kommunionantifon (NT) 1Joh 3:2
(6)

)
%5_’"’!'!’!’!’—"9"10.’9—

*

Niar han up- pen- ba- rar sig, skall vi bl Li - ka ho- nom, ty
o)
ya
o ¢ o @
@" e o _  o° »
dda far wvi se ho-nom si- dan han ar.
Psalmton 6f flexa
o)
£
Alternativ melodi (7):
0 P o ® o o® %o -
y . o [ ! ®y - ®y ——
J x
Nar han up - pen- ba- rar sig, skall vi bli li - ka ho- nom,

o)

\J
:@Q:.Q"‘!,QQ'},

)

ty da far vi  se ho- nom sd& dan han ar.
A Psalmton 7h v flexa
v v v v
g" s —© e ——— o ——— o o -
A\,
)

Verser: Ps 34*



Tjugonionde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (GT) Ps 33:18-19

(8)
2

[

Do oo 4, e — — ——— e
e L

Se, Her-rens 0 - ga ar vant till dem som fruk- tar ho- nom, till dem som
Q Y

o [

#’ o o o° o P — ® Fo o ———
eJ

hop- pas pa hans  nad. Han vill rdd- da de- ras sjal fran dé - den
)
A »
B {  ——— T o T o LT ® o
e

och be- hadl- la dem vid liv i hung- erns tid

Psalmton 8g flexa
h v v
/ o
7 O (7] O o @ > O [ J o
PY) A

Verser: Ps 33



Tjugonionde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (NT)
(7)

Jfr Mark 10:45

A 9 9
e ® o o

%y;' i B e — i S——— — -
) %

Min- ni- sko- so- nen har kom- mit for att ge sitt  liv tll 16 -
)

i
:M’ P &
)

-sen for mang- a.

Psalmton 7h flexa
A ; v v v v
\J Pay o @ o Pal ’ P Pal @
S —— © — — ° 2)
D}

Verser: Ps 34*



Trettionde sondagen "under aret"
Kommunionantifon (GT)

Jfr Ps 20:6
(2) Laetabimur
) |
A ' — |
[ fan P [P [ Y
Ve o o o ° » [ — e
*
Vi skall fa jub - 1la 6 - ver din se - ger och i var Guds namn
)
i/
y
‘?—’_. A d— oo " =
re - sa upp ba - ne - ret.
Psalmton 2d flexa
)
i/
. =
\;)V o @ o A “ @ ® o ¢ o ? o

Verser: Ps 20:2—5, 7—8




Trettionde sondagen "under aret"

Kommunionantifon (NT) Ef 5:2
(1)
A 9
7}1 y & oF @ _——— S S— I o—
:)y o o . & o o o
Kris- tus har dls- kat 0ss och wut- lam- nat sig sjalv for var skull som en
A 9
i
o o
Z%ﬁ’ o® [ ) L ——— — -
of - fer- gd- va, ett vil- luk- tan- de of- fer &t Gud.
Psalmton 1f flexa

- N
\

)
g I
P he
[0 ) 4 o P ) O O
‘ [ ‘ o
i i

Verser: Ps 34* eller Ps 20*



Trettioforsta sondagen "under aret"

Kommunionantifon (GT)
(7) Notas mihi fecisti

)
+’ @
A el @ .O  J o, - - o

NSV,
e

Ps 16:11

e o , o "

ey

*
Du har vi- sat mig li- vets va -  gar. Du skall upp- fyl- la mig med

[}
#’ o [ 2P [ _J e Yo o® [ ] P P

N3V,
eJ

glad- je, nar jag far se ditt an- sik- te.

Psalmton 7h flexa
A ; v v v v
9" o © L o o ® o o o |Jo e 5 ]
A\
e

Verser: Ps 16:1—3, 5—10



Trettioforsta sondagen "under aret"

Kommunionantifon (NT) Joh 6:57
(4)
o)
£ ——
L‘—!—.—.—E
-§—Q = s 5 L - L _ L+ = -
Lik- som den le- van- de Fa- dern har sint mig och jag le- ver ge- nom
A 9 9
' I
[ a0 & re [ ] [ ] [ ]
:\f! - - o o?® o s o -
Fa- dern, skall ock- sa den som 4- ter mig le- va ge- nom mig,
o)
iy
y
()
g o o e —=°

sd - ger Her- ren.

Psalmton 4e flexa

A\

tﬁ%)
-
Q

Verser: Ps 34* eller Ps 16*:1—3, 5—-10



Trettioandra sondagen "under aret”

Kommunionantifon (GT) Ps 23:1—2
(2) Dominus regit me
o)
£ |
o Yo o | O
%! ——= : R e——— ——
Her-ren &r min her - de, ing- en- ting skall fat - tas mig Han la-
o)
£ |
S —d : (R d— ® e —
o "%, o L o® vy
-ter mig Vi - la pa gro - mna ang-  ar, han for mig till
o)
iy
Z I
() |
Y] ’® [ @ r 2 "'. . [ 4
vat- ten dir jag fin- ner ro.
Eller (enklare version):
/ .
D oo % o ¥ o, [ ——
D) - - 9o o @ o®
Her- ren 4r min her- de, ing- en- ting skall fat- tas mig. Han la - ter
A b4
i/
l’l(h P [ Py
S @ @ @ @
AQjL._‘ e o o® fo—p o ¢
mig Vi - la pa gro- na &ng- ar, han for mig till vat- ten dir
o)
7
EGRD
g - °
jag fin- ner ro.
Psalmton 2d flexa
o)
i/
G .
e - © o e, o Lo *

Verser: Ps 23:3b—6




Trettioandra sondagen "under aret”
Kommunionantifon (NT) Jfr Luk 24:35

(8)
A 9
y——
%y?c‘ [ _—-~— A * o ® e ., | — [
Y x
Liar- jung- ar- na kin- de i- gen Her-ren Je-  sus ge- nom att han

A
i
e o0 o
D)
brot bro-  det.

Psalmton 8c

O ®* 7 O P

Q?%)

Verser: Ps 34* eller Ps 23*




Trettiotredje sondagen "under aret”

Kommunionantifon (GT) Ps 73:28

(5)
A 9
#Q o o o° - - v ® o, o ® o [ @ T E—
ANIY [ J
Y *

Jag har min glad- je i att hal- la mig in - till Gud, jag  s6-  ker
0 I
G ., e

4 [
[ -

)

min till - flykt hos Her- ren.

Psalmton 5a flexa
A v v v v

N o o
g O o O @ (0] [ —

Verser: Ps 73



Trettiotredje sondagen "under aret”

Kommunionantifon (NT) Jfr Mark 11:23-24
(1) Amen dico vobis
A 9
f : (o — b
%{9‘ [ — o —w» e e — e S—
San - ner- li- gen, jag sd - ger er: tro att ni skall fa allt det ni
A 9
f Ih. |
4 [ I [
5 [ o T o, o o o
ber om i er bon, da blir det s4, sd - ger Her- ren.
Psalmton 1f flexa

- N
\

)
g I
P he
O 14 [#) Py [#) O O
o [ J et [~
A A

Verser: Ps 61%



Trettiofjarde veckan "under aret"

Kommunionantifon (GT) (Vardagarna efter Ps 117
Kristus konungens dag)

(3)
)
@
(o S . L s S s e e
hd *
Lo- va Her-ren, al- la hed- ning- ar, pri- sa ho- nom al- la folk
f
f & @ P ]
:%WQ P — T o _ L o 5 o T o,
Ty hans nad ar vil- dig 6 - ver oss, och Her- rens san- ning va- rar i
f
i/
y
(eS
%Lc o —eo
e - vig- het.
Psalmton 3h flexa
A v v v v v
/ o
eJ

Eftersom antifonen utgors av hela Ps 117 sjungs lampligen verser ur en annan psalm, forslagsvis:
Ps 118%, Ps 47*, Ps 148* eller Ps 34*.



Trettiofjarde veckan "under aret"

Kommunionantifon (NT) (Vardagarna efter Matt 28:20
Kristus konungens dag)
(6)
A 9 9
)(l l !-Ip’
o o7 o, o+ ' &° [ _—— o o%
%’_ o oo —o
Jag ar med er al - la da- gar til - dens slut, sda- ger
)
i
P f
5 !
-Her- ren.
Psalmton 6f flexa
)
A
Sg PN 0 ) o @ - O P T O [

Verser: Ps 34* eller Ps 124*



Tors. efter pingst: Kristus, den evige Overstepriisten

Fest
Kommunionantifon Matt 28:20b
(6)
h | |
/ | . — |
%. o 0% o, o+ " »°* @ o P —
[ o ® o ® o . o
Jag ar med er al - la da - gar til ti - dens slut, sd -
)
Gros
[ ] [ ]
o
-ger Her - ren.
Psalmton 6f flexa
)
A
) P S ) —— O P P — O [ _—
PY) N A N

Verser: Ps 34%* eller Ps 124*



Heliga Trefaldighets dag

Kommunionantifon Hogtid Gal 4:6
(€Y)
4 |
| t)’
(o) - - - I o Y [ J @ [P P & [ ] o
Q) [ 4 [ 4 ._‘. & N
Ef- ter- som ni &4r sO- ner, har Gud sant sin Sons An - de in i
A b
i
y . | -
o —o
Py, o o o oo o "o o
vart hjar- ta, och den ro- par: Ab - ba! Fa - der!
Psalmton 1d flexa
A v
x S
O 4 O g © O P P O [ _—
% A A o A

Verser: Ps 34* eller Ps 113*



Kristi kropps och blods hogtid

Kommunionantifon Joh 6:56
(6) Qui manducat
2
I [P I Y
@ - - [P o I !_’ @ Py & |- ¥
J o @ N
Den som 4- ter mitt kott och dric- ker mitt blod for - blir i
A b4
£ | 5
—?—‘—! I - & @ .—! @ @ 4 ._! & &
mig och jag i ho- nom, sda- ger Her- ren.
Psalmton 6g flexa

- D

o)
%c—‘u ‘—fa — e

Verser: Ps 119*:1—2, 11, 49—50, 72, 103, 105, 162
eller Ps 23*



Jesu hjartas dag

Kommunionantifon (alt. 1) Hogtid Joh 7:37—38
(5)
A 9
/ ,
-§—I‘ R e ———— S B —
*
Her - ren sd- ger: Om nd- gon ar tors- tig, sd& kom till mig och drick.
5 2 [ [
a .
7 0o o7 A — e, e " o E— —
)
Den som tror pa mig, ur hans in - re skall fly- ta strom- mar
)
ya
-%B—Q  — — —
av le- van- de vat - ten.
Psalmton 5a flexa
h v v v v
A (o) ®* 7o (o) b S— = O [ J -
)

Verser: Ps 89%:2—3, 6, 15, 18, 25, 29, 34—35



Jesu hjartas dag

Kommunionantifon (alt. 2) Hogtid Joh 19:34
(7) Unus militum
A 9
e® o o ® .
z’(D—‘—' o ® ® e, * e * e, T o
¢ x
En av sol- da- ter- na stack upp si- dan pid ho- nom med sin lans,
7‘?—‘ e i
& — i [ A - S—
)
och di& kom det ut blod och vat-  ten.
Psalmton 7d flexa
0 ° e 5 o ° e ; .
/ o —© o o 6—9 66— O —— ]
A\,
)

Verser: Ps 89%:2—3, 6, 15, 25, 29, 34—35



Kristus konungens dag
Hogtid
Kommunionantifon Ps 29:10—-11

(6) Sedebit Dominus

A
;j o @ ¢ L &

Her -ren tro - nar som ko - nung i e - vig - het. Her - ren skall vil - sig -

Q%':)

P e P p
-na sitt  folk med frid.

Psalmton 6g flexa

hH
A oo o % o o o o o o o [ —
D) *

Her -ren tro-nar som ko - nung i e - vig - het. Her -ren skall vil -sig - na sitt

o)
Y
e

folk med frid.

Psalmton 7d flexa
A v v v v v
a" s © A —— o ® o o © o e
sV
Y]

Verser: Ps 29:1—5, 7—11



